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ENGLISH

Thank you for choosing
FUMYTECH

To ensure a perfect experience,
please read the instruction
carefully before using.
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® USB-C Port

SPECIFICATION
Dimension: 131.2 mm x $28.5 mm
Weight: 759

Battery: 1500 mAh

Voltage: 3.2V-4.2V

Output: 5-30 W

Resistance: 0.4 0

Cartridge Capacity: 3.0 mL
Output Mode: Constant power
output

Charging: 5V/1A

PACKING LIST

1x 0.40hm Cartridge(Pre-installed)
1x 0.40hm Cartridge

1x User Manua
1x0.8 m USB-CC




INSTRUCTIONS FOR USE

1. Initial use

For safety during shipping, there is
an insulating sticker on the bottom
of the cartridge. Please remove it
before using the cartridge

2. How to fill

1.Unscrew the top cap

® 2Remove the

insulating sticker

3.Uncover silicone
plug and fill

Do not inhale immediately after
illing the cartridge; w nin
sefore vaping

3. Indicator light

Battery indicator light: \Wwhen BAT
<3.65V, the light is red; when 3.65
V=BAT=3.85V, the light is blue;
when BAT 2 3.85V, the lightis
green.

Inhale: The battery level indicator
and indicator light breathe in a
cycle of purple, blue, and orange
Overtime prompt: If a single
smoking session exceeds 10
seconds, all lights will flash blue
10times.

Low-battery prompt: When the
battery voltage is lower than 3.2V,
alllights will flash red 5 times and
the device will not work.
Short-circuit protection: All lights
flash red 3 times.

Cartridge installed: When the
cartridge is properly connected or
disconnected, the indicator will
flash once

Over-heating protection: All
lights flash red 10 times.
Charging: During the charging
process, the LED light breathes in
the color of the battery indicator
(when BAT <3.65V, itis red; 3.65V
=BAT=3.85V,itis blue; BAT=3.85
V, itis green). When fully charged,
the green light stays on for 10
seconds and then goes out.
4.Anti-blowback protection:
When the device is blown back, it
stops working and enters
protection mode



CAUTIONS

1. Please keep the device and the
cartridge separate while not in use.
2. Do not leave the device
unattended while charging

3. Do not drop, throw, or abuse the
device, as this may cause damage.
4. Please use a standard USB
charger with appropriate charging
current and voltage ranges.

5. Keep away from water and any
flammable gas or liquid.

6. Do not expose the device to
direct sunlight, dust, moisture or
mechanical shock.

7. Do not expose the device to
extreme temperature.
(Recommended temperature
range:-10-60'C/14-140°F while
using and -10~45C/14-113°F while
storing)

8. EEE Recycling: The product
should not be treated as
household waste. Instead, it
should be handed over to the
applicable colletion point for the
recycling of electrical and
electronic equipment.

9. Battery Recycling: The product
battery should not be treated as
household waste, instead, it
should be handed over to the
applicable used battery collection
point for recycling.

10. Only have your device repaired
by Smoant. Do not attempt to
repair it by yourself as damage or
personal injury may occur.

WARNINGS

This refillable electronic cigarette is
intended for use with compatible
e-liquid, which may contain
nicotine. Nicotine is an addictive
substance and it is not suitable or
recommended to use in following
cases:

1.This device is not suitable for:
-Persons under the legal smoking
age.

-Persons experiencing heart
disease, stomach or duodenal
ulcers, liver or kidney problems,
long-term throat disease or
difficult breathing due to
bronchitis, emphysema or asthma
-Persons with an overactive thyroid
gland or experiencing
pheochromocytoma (a tumour of
the adrenal gland that can affect
blood pressure)



-Persons taking certain
medications like Theophylline,
Ropinirole or Clozapine and etc.
2.This device is not
recommended for:
-Non-smokers

-Pregnant or breastfeeding
women

3. You may experience the
following side effects if you use
nicotine-containing e-liquid with
this product. If these occur, please
consult a healthcare professional
and show them this leaflet if
possible: Feeling faint, Nausea,
Dizziness, Headach, Coughing,
Irritation of the mouth or throat,
Stomach discomfort, Hiccups,
Nasal congestion, Vomiting,
Chest palpitations, pain, or an
irregular heart rate.

This device should not be used
by people under the legal
smoking age.

Fumytech agrees to provide
warranty pursuant to the
following terms and conditions:
1. The warranty period is 90 days
from the date of purchase by the end
user.

2. The warranty may not be
provided as a result of any of the
following conditions:

The customer fails to provide the
original purchase receipt.

Product failure or damage caused
by improper use or unauthaorized
repairs.

Product failure or damage
resulting from excessive force
(e.g., dropping).

Product failure or damage caused
by exposure to liquids (e.g.,water)
Fumytech reserves the right of
final decision in all warranty case.
Fumytech may interpret and revise
the content of this warranty at its
discretion.

Warranty: Only for products
purchased from authorized

and product problems except
caused by human error.



FRANCAIS

MODE D'EMPLOI

1. Premiére utilisation

Pour plus de sécurité lors du
transport, un autocollant isolant
est apposé sous la cartouche.
Veuillez le retirer avant utilisation
2. Comment remplir

1. Dévissez le capuchon supérieur

f ; 2.Retirez 'autocollant

isolant

3.Retirez le bouchon en
silicone et remplissez

3. Indicateur lumineux

Témoin lumineux de batterie :
Lorsque BAT < 3,65V, le voyant est
rouge ; lorsque 3,65V = BAT = 3,85
v, le voyant est bleu ; lorsque BAT =
3,85V, le voyant est vert.

Inspirez : lindicateur de niveau de
batterie et le voyant lumineux
respirent dans un cycle de violet,
bleu et orange.

Message de prolongation : si une
seule séance de fumage dépasse
10 secondes, tous les voyants
clignateront en bleu 10 fois.
Message de batterie faible :
lorsque la tension de la batterie est
inférieure a 3,2V, tous les voyants
clignatent en rouge 5 fois et
I'appareil ne fonctionne pas
Protection contre les
courts-circuits : tous les voyants
clignatent en rouge 3 fois
Cartouche installée : Lorsque la
cartouche est correctement
connectée ou déconnectée, le
voyant clignote une fois,
Protection contre la surchauffe :
tous les voyants clignotent en
rouge 10 fois.

Chargement : Pendant le
processus de charge, le voyant LED
s'allume en fonction de la couleur
de l'indicateur de batterie (lorsque
BAT<3,65V, ilestrouge ; 3,65V=
BAT=3,85V, ilestbleu ; BAT= 3,85
v, il est vert). Une fois
complétement chargée, le voyant
vert reste allumé pendant 10
secondes puis s'éteint.

4. Protection anti-retour :
Lorsque 'appareil est soufflé vers
l'arriére, il cesse de fonctionner et
entre en mode protection.



PRECAUTIONS

1. Veuillez conserver ['appareil et la
cartouche séparément lorsqu'ils ne
sont pas utilisés.

2. Ne pas laisser le dispositif de
chargement sans surveillance.

3. Ne laissez pas tomber, ne jetez
pas et n'abusez pas de l'appareil,
car cela pourrait 'endommager.
4.Veuillez utiliser un chargeur USB
standard avec des plages de
courant et de tension de charge
appropriées.

5. Tenir a 'écart de l'eau ou de
tout gaz ou liquide inflammable.

6. Ne pas exposer l'appareil a la
lumiere directe du soleil, a la
poussiére, a ['humidité ou a des
chocs mécaniques.

7. Ne pas exposer l'appareil & des
températures extréemes
(température recommandée :
-10-60'C/14-140°F pendant
l'utilisation et-10~45C/14-113°F
pendant le stockage)

8. Recyclage des EEE : Le produit
ne doit pas étre traité comme
undéchet ménager. |l doit étre
remis au point de collecte
approprié pour le recyclage des
équipements électriques et
électronigues.

9. Recyclage des piles : La batterie
du produit ne doit pas étre traitée
comme un déchet ménager, mais
doit étre remise au point de
collecte approprié pour le
recyclage des batteries usagées.
10. Ne faites réparer votre appareil
que par Smoant. N'essayez pas de
le réparer vous-méme, vous
risqueriez de 'endommager ou de
vous blesser.

AVERTISSEMENTS

Cette cigarette électronique
rechargeable est destinée & étre
utilisée avec un e-liquide
compatible, susceptible de
contenir de la nicotine. La nicotine
estune substance addictive et son
utilisation est déconseillée dans
les cas suivants :

1. Cet appareil ne convient pas aux
- Personnes n'ayant pas l'age
|égal pour fumer ;

- Personnes souffrant de maladies
cardiaques, d'ulceres gastriques
ou duodénaux, de problemes
hépatiques ou rénaux, de
maladies chroniques de la gorge
ou de difficultés respiratoires
duesa une bronchite, un
emphyséme ou de l'asthme ;

- Personnes souffrant
d'hyperthyroidie ou de



phéochromocytome (une tumeur
de la glande surrénale pouvant
affecter la tension artérielle) ;

- Personnes prenant certains
medicaments comme la
théophylline, le ropinirole ou la
clozapine.

2. Cet appareil est déconseillé aux
- Non-fumeurs ;

- Femmes enceintes ou allaitantes ;
3. Vous pourriez ressentir les effets
secondaires suivants si vous
utilisez un e-liquide contenant de
la nicotine avec ce produit. Si ces
symptémes surviennent, veuillez
consulter un professionnel de
santé et lui montrer cette notice si
possible :sensation
d'évanouissement, nausées,
eétourdissements, maux de téte,
tou, irritation de la bouche ou de
la gorge, géne gastrique, hoquet,
congestion nasale, vomissements,
palpitations thoraciques, douleur
ou rythme cardiaque irrégulier.

Cet appareil ne doit pas étre
utilisé par des personnes n'ayant
pas l'age légal pour fumer.

Fumytech s'engage a fournir
une garantie conformément
aux conditions suivantes :

1. La période de garantie est de
90 jours a compter de la date
d'achat par ['utilisateur final.

2. La garantie peut ne pas étre
accordée dans les cas suivants :
Le client ne fournit pas le ticket de
Une défaillance ou un dommage
du produit est di & une mauvaise
utilisation ou a des réparations
non autorisées.

Une défaillance ou un dommage
du produit est d a une force
excessive (par exemple, une
chute).

Une défaillance ou un dommage
du produit est dii & une exposition
a des liquides (par exemple, de
l'eau).

Fumytech se réserve le droit de
prendre la décision finale
concernant tout cas de garantie.
Fumytech peut interpréter et
réviser le contenu de cette
garantie a sa discrétion.
Garantie : Uniquement pour les
produits achetés aupres d'un
revendeur agréé et pour les
problemes liés aux produits,
sauf s'ils sont dus a une erreur
humaine.



DEUTSCH
GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Erstmalige Verwendung

Zur Sicherheit beim Versand befindet
sich auf der Unterseite der Kartusche
einisolierender Aufkleber. Bitte
entfernen Sie diesen vor der
Verwendung der Kartusche.

2. Wie wird gefiillt

1.5chrauben Sie die obere Kappe ab

® 2Entfernen Sie den
Isolieraufkleber

3.Den Silikanstopfen
entfernen und

3. Anzeigeleuchten
Batterieanzeige: Bei BAT < 3,65V
leuchtet die Anzeige rot; bei 3,65V
=BAT = 3,85V leuchtet die Anzeige
blau; bei BAT = 3,85 V leuchtet die
Anzeige grin.

Einatmen: Die Batteriestandsan-
zeige und die Anzeigeleuchte
atmen in einem Zyklus aus Lila,
Blau und Orange.
Uberstundenhinweis: Wenn eine
einzelne Rauchsitzung langer als
10 sekunden dauert, blinken alle
Lichter 10 Mal blau.

Meldung bei niedrigem
Batteriestand: Wenn die
Batteriespannung unter 3,2 V liegt,
blinken alle Lichter funfmal rot und
das Gerat funktioniert nicht.
Kurzschlussschutz: Alle Anzeigen
blinken 3-mal rot.

Kartusche eingesetzt: Wenn die
Kartusche richtig angeschlossen
oder abgezogen ist, blinkt die
Anzeige einmal.
Uberhitzungsschutz: Alle
Anzeigen blinken 10-mal rot.
Laden: wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die LED in
der Farbe der Batterieanzeige (bei
BAT < 3,65 V leuchtet sie rot; bei
3,65V = BAT = 3,85 V leuchtet sie
blau; bei BAT = 3,85 V leuchtet sie
grun). Bei vollstandiger Ladung
leuchtet die griine Leuchte 10
Sekunden lang und erlischt dann
4. Riickschlagschutz: wenn das
Gerat zurlckgeblasen wird,
funktioniert es nicht mehr und
wechseltin den Schutzmodus.




VORSICHTEN

1. Bitte bewahren Sie Gerat und
Kartusche getrennt auf, wenn Sie
sie nicht verwenden.

2. Lassen Sie das Ladegerat nicht
unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie das Gerat nicht fallen,
werfen Sie es nicht und gehen Sie
nicht unsachgemaB damit um, da
dies zu Schaden fahren kann.

4. Bitte verwenden Sie ein
Standard-USB-Ladegerat mit
entsprechenden Ladestrom- und
Spannungsbereichen.

5. Halten Sie das Gerat von Wasser
oder entflammbaren Gasen und
Flussigkeiten fern.

6. Setzen Sie das Gerat nicht
direktem Sonnenlicht, Staub,
Feuchtigkeit oder mechanischen
StoBen aus.

7. Setzen Sie das Gerat keinen
extremen Temperaturen aus
(empfohlener Temperaturbereich
-10-60'C/14-140°F bei Gebrauch
und -10~45C/14-113°F bei
Lagerung).

8. EEE-Recycling: Das Produkt sollte
nicht als Hausmull behandelt
werden. Stattdessen sollte es bei
der entsprechenden Sammelstelle
fur das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten
abgegeben werden.

9. Batterie-Recycling: Die Batterie
des Produkts sollte nicht als
Hausmull behandelt werden,
sondern bei der zustandigen
Sammelstelle fir Altbatterien zum
Recycling abgegeben werden.

10. Lassen Sie Ihr Gerat nur von
Smoant reparieren. Versuchen Sie
nicht,es selbst zu reparieren, da
dies zu Schaden oder Verletzungen
fuhren kann.

WARNUNGEN

Diese nachfillbare elektronische
Zigarette ist fur die Verwendung
mit kompatiblem E-Liquid
vorgesehen, das Nikotin enthalten
kann. Nikotin macht abhangig und
wird daher in folgenden Fallen
nicht empfohlen

1. Dieses Geréat ist nicht geeignet fur:
- Personen unter dem gesetzlichen
Raucheralter.

- Personen mit Herzerkrankungen,
Magen- oder Zwolffingerdarm-
geschwuren, Leber- oder
Nierenproblemen, chronischen
Halserkrankungen oder
Atembeschwerden aufgrund von
Bronchitis, Emphysem oder
Asthma.



- Personen mit einer Uberfunktion
der Schilddruse oder einem
Phaochromozytom (einem Tumor
der Nebenniere, der den Blutdruck
beeinflussen kann).

- Personen, die bestimmte
Medikamente wie Theophyllin,
Ropinirol ader Clozapin
einnehmen.

2. Dieses Gerdt wird nicht
empfohlen for:

- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende
Frauen

3. Bei Verwendung von
nikotinhaltigem E-Liquid mit
diesem Produkt konnen folgende
Nebenwirkungen auftreten. Wenn
diese Symptome auftreten,
wenden Sie sich bitte an einen Arzt
und zeigen Sie ihm nach
Méglichkeit diese
Packungsbeilage

Schwachegefahl, Ubelkeit,
Schwindel, Kopfschmerzen, Husten,
Reizung im Mund- oder
Rachenraum, Magenbeschwerden,
Schluckauf, verstopfte Nase,
Erbrechen, Herzklopfen, Schmerzen
oder unregelmaBiger Herzschlag

Dieses Gerét sollte nicht von
Personen unter dem
gesetzlichen Raucheralter
verwendet werden.

Fumytech verpflichtet sich, die
Garantie gemaB den folgenden
Bestimmungen und
Bedingungen zu gewdhren:

1. Die Garantiezeit betragt 90 Tage
ab Kaufdatum.

2. Die Garantie kann aufgrund
einer der folgenden Bedingungen
nicht gewahrt werden

Der Kunde legt den
Originalkaufbeleg nicht vor.
Produktfehler oder -schaden durch
unsachgeméBe Verwendung oder
nicht autorisierte Reparaturen.
Produktfehler oder -schaden durch
ubermaBige Krafteinwirkung

(2. B. Fallenlassen).

Produktfehler oder -schaden durch
Kontakt mit Flussigkeiten (z. B
Wasser).

Fumytech behalt sich das Recht vor,
in allen Garantiefallen die
endgultige Entscheidung zu treffen
Fumytech kann den Inhalt dieser
Garantie nach eigenem Ermessen
auslegen und andern.

Garantie: Nur fir Produkte

von autorisierten und Produkt-
Probleme auBer durch
menschliches Versagen
verursacht gekauft.



ITALIANO

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Uso iniziale

Per motivi di sicurezza durante la
spedizione, sul fondo della cartuccia
& presente un adesivo isolante. Si
prega di rimuoverlo prima di
utilizzare la cartuccia.

2. Come riempire

1. Svitare il tappo superiore

® 2.Rimuovere l'adesivo

solante

3Togliere ltappo in
siicone e riempire

3. Luci di indicazione

Spia luminosa della batteria:
quando BAT<3,65V, la luce &
rossa; quando 3,65V = BAT = 3,85
V, la luce e blu; quando BAT = 3,85
V, la luce é verde.

Inspirazione: 'indicatore del
livello della batteria e la spia
luminosa emettono un ciclo di
colori viola, blu e arancione
Awviso di superamento del
tempo massimo: se una singola
sessione di fumo supera i 10
secondi, tutte le luci lampeggeranno
inblu 10 volte.

Avviso di batteria scarica:
quando la tensione della batteria &
inferiore a 3,2 V, tutte le spie
lampeggeranno in rosso 5 volte e il
dispositivo non funzionera
Protezione da cortocircuito: tutte
e spie lampeggiano in rosso 3
volte

Cartuccia installata: quando la
cartuccia & correttamente collegata o
scollegata, lindicatore lampeggera
unavolta.

Protezione da surriscaldamento:
tutte le spie lampeggiano in rosso
10 volte

Ricarica: Durante la ricarica, la
luce LED assume il colore
dell'indicatore della batteria
(quando BAT < 3,65V, & 10ss0;
3,65V=BAT=3,85V, eblu; BAT=
3,85V, & verde)




A carica completa, la luce verde
rimane accesa per 10 secondi e poi
si spegne

4. Protezione anti-ritorno di
carica: Quando il dispositivo viene
soffiato indietro, smette di
funzionare ed entra in modalita di
protezione.

ATTENZIONE

1. Tenere il dispositivo e la
cartuccia separatamente quando
non lisi utilizza

2. Non lasciare il dispositivo di
ricarica incustodito

3. Non far cadere, lanciare o
maltrattare il dispositivo, poiché cio
potrebbe danneggiarlo.

4. Utilizzare un caricabatterie USB
standard con intervalli di corrente e
tensione di carica adeguati.

5. Tenere lontano dall'acqua o da
qualsiasi gas o liquido
inflammabile.

6. Non esporre il dispositivo alla
luce diretta del sole, alla
polvereall'umidita o agli urti
meccanici.

7. Non esporre il dispositivo a
temperature estreme. (intervallo di
temperatura consigliato:
-10-60'C/14-140°F durante 'uso e
-10~45C/14-113°F durante la
conservazione)

8. Riciclaggio EEE: Il prodotto non
deve essere trattato come rifiuto
domestico. Deve invece essere
consegnato al punto di raccolta
per il riciclaggio delle
apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

9. Riciclaggio delle batterie: La
batteria del prodotto non deve
essere trattata come rifiuto
domestico, ma deve essere
consegnata al punto di raccolta
delle batterie usate per il
ficiclaggio

10. Far riparare il dispositivo solo
da Smoant. Non tentare di
ripararlo da soli, poiché potrebbero
verificarsi danni o lesioni personali

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica
ricaricabile & destinata all'uso con
e-liquid compatibili, che potrebbero
contenere nicotina. La nicotina &
una sostanza che crea dipendenza
e non e adatta o raccomandata per
l'uso nei seguenti casi

1. Questo dispositivo non & adatto a:
- Persone al di sotto dell'eta legale
per fumare.

- Persone affette da malattie
cardiache, ulcere gastriche o
duodenali, problemi epatici o renali,



malattie della gola croniche o
difficolta respiratorie dovute a
bronchite, enfisema 0 asma.

- Persone con ipertiroidismo o
feocromocitoma (un tumore della
ghiandola surrenale che puo
influenzare la pressione
sanguigna)

- Persone che assumono
determinati farmaci come teofillina,
ropinirolo o clozapina, ecc.

2. Questo dispositivo non &
raccomandato per:

- Non fumatori

- Donne in gravidanza o in
allattamento

3. L'uso di e-liquid contenenti
nicotina con questo prodotto
potrebbe causare i sequenti effetti
collaterali. Se siverificano questi
sintomi, consultare un medico e, se
possibile, mostrargli questo
foglietto illustrativo: Sensazione di
svenimento, Nausea, Vertigini, Mal
ditesta, Tosse, Irritazione della
bocca o della gola, Disturbi allo
stomaco, Singhiozzo, Congestione
nasale, Vomito, Palpitazioni, dolore
al petto 0 battito cardiaco
irregolare.

Questo dispositivo non deve
essere utilizzato da persone che
non hanno ancora raggiunto
l'eta legale per fumare.

Fumytech si impegna a fornire la
garanzia in base ai seguenti
termini e condizioni:

1. Il periodo di garanzia é di 90
giorni dalla data di acquisto da
parte dell'utente finale.

2.La garanzia potrebbe non essere
valida a causa di una delle
seguenti condizioni

Mancata presentazione della
ricevuta d'acquisto originale da
parte del cliente.

Guasto o danno del prodotto
causato da uso improprio o
riparazioni non autorizzate.
Guasto o danno del prodotto
derivante da forza eccessiva (ad
esempio, caduta).

Guasto 0 danno del prodotto
causato dall'esposizione a liquidi
(ad esempio, acqua),

Fumytech si riserva il diritto di
decisione finale in tutti i casi di
garanzia. Fumytech pud
interpretare e modificare il
contenuto di questa garanzia a sua
discrezione.

Garanzia: Solo per i prodotti
acquistati presso i rivenditori
autorizzati e per i problemi del
prodotto non causati da errori
umani.



ESPANOLA
INSTRUCCIONES DE USO

1. Uso inicial

Para mayor sequridad durante el
envio, el cartucho cuenta con una
pegatina aislante en la parte
inferior. Retirela antes de usarlo
2. cémo llenar

1. Desatornille la tapa superior

® 2.Retire la pegatina
aislante.

3. Retire el tapon de
silicona y rellene.

3. Luces indicadoras

Luz indicadora de bateria:
Cuando BAT<3,65V, la luz es roja;
cuando 3,65V=BAT=3,85V, laluz
es azul; cuando BAT=3,85V, la luz
esverde

Inhalar: Elindicador de nivel de
bateria y la luz indicadora respiran
en un ciclo de violeta, azuly
naranja

Aviso de tiempo extra: si una sola
sesion de fumar excede los 10
segundos, todas las luces
parpadearan en azul 10 veces.
Aviso de bateria baja: cuando el
voltaje de la bateria es inferior a 3,2
v, todas las luces parpadearan en
rojo 5 veces y el dispositivo no
funcionara.

Proteccién contra cortocircuitos:
Todas las luces parpadean en rojo
3 veces.

Cartucho instalado: Cuando el
cartucho esté correctamente
conectado o desconectado, el
indicador parpadeard una vez.
Proteccién contra
sobrecalentamiento: Todas las
luces parpadean en rojo 10 veces
Cargando: Durante el proceso de
carga, la luz LED parpadea en el
color delindicador de baterfa
(cuando BAT < 3,65V, se ilumina en
rojo; 3,65V=BAT=385V, se
ilumina en azul; BAT= 3,85V, se
ilumina en verde). Una vez cargada
por completo, la luz verde



permanece encendida durante 10
segundos y luego se apaga.

4. Proteccion antirretorno:
Cuando el dispositivo se
sobrecalienta, deja de funcionar y
entra en modo de proteccion.

PRECAUCIONES

1. Mantenga el dispositivo y el
cartucho separados cuando no los
utilice.

2. No deje el dispositivo de carga
desatendido.

3. No deje caer, arroje ni maltrate
el dispositivo, ya que esto puede
causar danos.

4. Utilice un cargador USB
estandar con rangos de voltaje y
corriente de carga adecuados.

5. Mantener alejado del agua o
cualquier gas inflamable, liguido.
6. No exponga el dispositivo a la
luz solar directa, polvo, humedad
0 golpes mecanicos.

7.No exponga el dispositivo a
temperaturas extremas.(Rango de
temperatura recomendado:
-10-60°C/14-140 °F durante el uso
y -10~45°C/14-113 °F durante el
almacenamiento)

8. Reciclaje de EEE: El producto no
debe tratarse como basura
doméstica. En su lugar, debe
entregarse en el punto de
recogida correspondiente para el
reciclaje de aparatos eléctricos y
electronicos.

9. Reciclaje de baterfas: La bateria
del producto no debe tratarse
como residuo doméstico, sino que
debe entregarse en el punto de
recogida de baterias usadas
aplicable para su reciclaje.

10. Haga reparar su aparato
unicamente por Smoant. No
intente repararlo usted mismo, ya
que podrian producirse dafos o
lesiones personales.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electronico
recargable esta disefiado para
usarse con liquidos compatibles,
que pueden contener nicotina. La
nicotina es una sustancia adictiva
y no se recomienda su uso en los
siguientes casos:

1. Este dispositivo no es apto para:
- Personas menores de la edad
legal para fumar.

- Personas con enfermedades
cardiacas, Ulceras estomacales o
duodenales, problemas hepéticos
orenales, enfermedades de



garganta cronicas o dificultad
respiratoria debido a bronquitis,
enfisema o asma.

- Personas con hipertiroidismo o
feocromocitoma (un tumor de la
glandula suprarrenal que puede
afectar la presidn arterial).

- Personas que toman cieros
medicamentos como tecfilina,
ropinirol o clozapina.

2. Este dispositivo no se
recomienda para

- No fumadores.

- Mujeres embarazadas o en
periodo de lactancia

3. Puede experimentar los
siguientes efectos secundarios si
usa liquidos con nicotina junto con
este producto. Si se presentan estos
sintomas,consulte a un profesional
de la salud y muéstrele este folleto
sies posible: Sensacion de
desmayo, Nauseas, Mareos, Dolor
de cabeza, Tos, Irritacion de boca o
garganta, Malestar estomacal,
Hipo, Congestion nasal, Vomitos,
Palpitaciones en el pecho, dolor o
ritmo cardiaco irreqular.

Este dispositivo no debe ser
utilizado por personas menores
de la edad legal para fumar.

Fumytech se compromete a
proporcionar la garantia de
conformidad con los siguientes
términos y condiciones:

1. El periodo de garantia es de 90
dias a partir de la fecha de compra
por parte del usuario final.

2. La garantia podria no ser vélida
debido a cualquiera de las
siguientes condiciones

Elcliente no presenta el recibo de
compra original.

Fallo o dafio del producto causado
por uso inadecuado o
reparaciones no autorizadas.

Fallo o dafio del producto causado
por fuerza excesiva (por ejemplo,
caidas)

Fallo o dafio del producto causado
por exposicion a liquidos (por
ejemplo, agua).

Fumytech se reserva el derecho de
tomar la decision final en todos los
casos de garantia. Fumytech
podrd interpretar y revisar el
contenido de esta garantia a su
discrecion.

Garantia: Sélo para los
productos adquiridos de los
problemas autorizados y de
productos, excepto causada por
un error humano.



PYCCKMN

WHCTPYKUWN MO
NPUMEHEHNHO

1. NMepBoHauansHoe
ncnonb3oBanne

175 6e30NacHOCTY NPyt
TPAHCMOPTVPOBKE Ha AHe
KapTpuaXa nMeeTcs
V30/MPYIOLLIAR Haknelika. Mepes
MCTI0Nb30BaHNEM KapTPUIKS
CHAMITE e€,

2. Kak 3anpaenste

1.0TKpYTUTE BEPXHIOIO KPBILLIKY.

3. CHUMUTE CUAMKOHOBYIO
3aMNYLLKy v 3an0NHYTE

2.CHUMUTE V3OAALIOHHYIO
HaKneitky.

&

3. HAVKATOpHbIE Namnbl
WHavkaTop 3apaaa 6atapen: Npu
HaNPSKEHUN aKKyMYIATOPa < 3,65 B
[OPUT KpACHBIVt CBET; MU
HanPAXEHNN aKKyMyASITOpa 3,65 B =
53,85 B r0pWT CHMI CBET; NpUt
HanpseHNN akkyMynsTopa = 3,85 B
TOPWIT 3eeHbiil CBet

BAOX: MHANKSTOP YPOBHS 38DAAG
BaTapev 1 CBETOBOM MHAVKATOP
By/ayT MepLaTh (ONONETOBLIM,
CYHVIM 11 DDaHXEBEIM LBETAMY,
MoACKaska 0 AONONHNTENLHOM
BPEMEHI: EC/I CEaHC KyDEHNs
AnnTes Gonee 10 cekyHa, BCe
VHANKSTOPSI MUTHYT CUHVM LIBETOM
10 paz

CooblueHme o HU3KoM 3apage
6atapen: ecnu HanpaxeHIe
6atapeu Hvxe 3,2 B, Bce
VHAMKATOP! MUTHYT KDACHbIM 5 pa3,
W yCTPOWCTBO NepecTaHeT paboTarts.
3alUTa OT KOPOTKOTO 3aMbIKAHNA:
BCE MHANKATOPE! MATHYT KDACHBIM 3
pasa

YCTaHOBNEH KAPTPUK: NDU
NPABMALHOM NOAKMOUEHUM UM
OTKAOMEHUIN KAPTPUKA NHAVKATOP
MIATHET OAVH Pa3.

3awwTa ot neperpesa: sce
VHAVKATOD! MUTHYT KpaCcHLIM 10
pas.

3apaaka: Bo Bpevs 3aps/K/
CBETOAMOAHBIN MHAVKATOP MUraeT
LIBETOM MHANKATOPA aKKyMy FTOpa



(MPV HAMPSKEHIM BKKYMYAATOPE <
3,65 B — KpacHbIf; NPy HanpskeHnn
aKKyMy/ISTOPa 3,65 B < BAT= 3,858
— CYIHWT; TIpY HAMIPKEHNN
aKKyMy/IATOPa = 3,85 B — 3eNéHbiin)
MoCAE NONHOI 3aPARKY 3eNEHBIA
VHAVKATOP ropuT 10 CekyHz, a
3aTem racHer.

4. 3awwra ot 06paTHOrO yaapa:
TPyt 0BPATHOM YA1ape YCTPORCTBO
nepectaer paboTarb 1 NepexoavT 8
PEXIM 33T

BHUMAHUE

1. Moxanyicra, xpaHute
YCTPOVICTBO U KaPTPUDK OTAENBHO,
€C/IN OHI HE UCMONIB3YIOTCH.

2. He ocTagnsiTe 3apskaemoe
yCTpoicTBo 663 npucMoTpa.

3. He poHsiTe, He bpocaiite 1 He
SKCAYATUYITE YCTPOICTBO
HEMNPaBU/IbHO, TaK KaK 3T0 MOXET
NPVBECTY K €70 MOBPEXIEHMIO.

4. Vicnone3yiiTe cTaHAapTHOe
3apAAHoe yCTPOiicTB0 USB ¢
COOTBETCTBYIOLMMY ANANA30HAMN
TOKA 3aPAAKNA 1 HAMPSHKEHVS.

5. XpaHuTe yCTPONCTBO BAANM OT
BOAbI V1 NIETKOBOCTNAMEHSIOLLINXCSH
ra30B W XMAKOCTEN.

6. He noasepraiiTe ycTpoicTBo
BO30ENCTBUI NMPAMbIX COMHEYHbIX
nyyen, Nbiny, BNarv u
MEX3HUUECKVIX YAAPOB.

7. He noasepraviTe ycTpovicTeo
BO3AEICTBUIO IKCTDEMASIbHBIX
TeMnepaTyp (pPekoMeHayembli
ManasoH
Temnepatyp:-10-60'C/14-140°F
PV UCMIO/Ib30BAHNN 1
-10~45C/14-113°F Npui xpareHmu)
8. YTunu3aums EEE: Viznenve He
CnepyeT PaccMaTpMBaTL Kak
BbITOBOI MycOp. BMECTO 3TOrO ero
CreayeT caaTo B
COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT Nprema
3NEKTPUYECKOTO 1 3/1EKTPOHHOMO
obopyfoBaHus.

9. YTUM3ELMA GKKYMY/IRTOPOB
Batapeto n3genvs He creayet
PaCCMATPUBATH Kak BLITOBOM
0TX04, BMECTO 3700 ee CnieayeT
nepeaaTs B COOTBETCTBYIOLIMI
NYHKT c60pa MCNONL30BAHHbIX
Batapeit Ans nepepaboTku.

10. PeMOHTUpYiiTE YCTPOIICTBO
TONLKO B KOMAAHMA SMoant. He
NbITAlTeCk PEMOHTUPOBATL
YCTPOVICTBO CaMOCTORTESIbHO, Tak
KaK 3T0 MOXET NPUBECTY K
NOBPEXAEHNIO WM TDABMAM.

NPEAYNPEXOEHNA

37Ta 3aNpaBnsemMan INeKTPOHHAs
CcurapeTa npeaxasHavena ang
WCMO/b30BaHMA C COBMECTUMO
3NEKTPOHHON XUAKOCTHIO,



KOTOpast MOXET COAepXaTh
HUKOTUH, HAKOTUH sBAsieTcst
BbI3bIBAIOLLIM NPVIBLIKAHME
BELIECTBOM, U 70 HE C/IeayeT 1
HE PEKOMEHAYETCS NCNONb30BATL
B ClIeAYIOLIX Clyuasx:

1. 370 YCTPOACTBO HE NOAXOAUT
ana:

- /1L, He AOCTUTLLVX BO3PACTa,
Pa3peLLeHHOrO A5 KypeHUs.

- /1L, CTPAAAIOLINX CEPASUHBIMA
3abonesaHuAMY, A3BON XenyaKa
WAV IBEHAALETUNEPCTHON
KUK, NPOB/IEMAMY C NEYEHBIO
VAN NOYKAMM, XDOHUYECKUMIA
3aB0neBarNsMY ropNa
3aTPYAHEHHBIM AbIXaHMEM 13-38
BpoHxvTa, IMn3emsl nam
acTuel

- /L € NOBbILUEHHO
aKTVBHOCTBIO WWTOBUAHOM
KENessl M CTPAAAIOLLINX
heoXPOMOLMTOMO (0NyxoNs
HAANOYEUHNKa, KOTOPAR MOXET
B/WSITS Ha apTepuassHoe
AasneHune)

- /Mu, NPUHUMaIOLLMX
OnpefesneHHbIe IeKapCcTBa, Takne
KaK TeOMANNH, POMMHUPOA AN
KN03aMAH U T. .

2,370 yCTPOWCTBO He Creayet
VICM0N1630BaTe ANA

- Hexkypsuwmix

- BepeMEHHBIX UV KOPMALLNX
TPYABIO KEHLIH

3. Mpy MCNoNbL30BaHUN
3N1EKTPOHHOI KUAKOCTH,
copepxalleit HUKOTWH, C 3TUM
VI3[eMem MOTYT BO3HUKHYTL
cneayroLime nobouHbie
3chchexThI. ECM 370 NPOVM30LWN0,
0BpaTUTECk K BPaYy 1 NOKaxmnTe
emy 3Ty 6poLtopy, ecam 310
BO3MOXHO: YyBCTBO CnabocTy,
ToWHOTa, FONOBOKDYKeHNE,
TonosHas 6onb, Kawenb,
PasapaxeHiie NoAocTv pTa nnm
ropna, AnckomMdopT B xenyake,
VIKOTa, 3aN0KEHHOCTL HOCa,
PBOTa, YualeHHoe
cepauebvienve B rpyay, 6oib
VAN HeperynsipHeIA cepaeyHsin
puTM.

DaHHoe yCTPOIACTBO He AOMKHO
VICNoNb30BaTLCs MUAMM, He
AoCTUrMMY Bo3pacTa,
paspelualoLiero KypeHue.

Komnanus Fumytech
06s3yeTcsi NpeoCcTaBnTL
rapaHTiIio B COOTBETCTBIN CO
CleayoWMMM YCIoBUAMK:

1. FapaHTWiAHbIN CPOK
cocraenseT 90 AHed ¢ AaThl
MOKYMKA KOHEUHBIM
nosib30BaTeNEM,




2. FapaHTVA MOXET BbiTb He
npeaocTasexa 8 pesynsTare
N0Boro 13 cneayroLmx
YCNOBUA

MokynaTens He NpeaocTasu
OPUMMHENBHDBIA YEK O MOKYMKe.
HencnpasHoCT nan
nospex/aeHvie NPoAyKTa,
BLI3BAHHLIE HENPABN/ILHEIM
VCMO/B30BAHMEM 1
HECEHKUVOHMPOBAHHbIM
PEMOHTOM.

HeuncnpasHoCTb nan
nospexaeHvie NpoaykTa B
pesynLTaTe UpesMepHOro
yennns (HanpuMep, NaaeHys).
HencnpasHoCTb v
nospex/aeHvie NPoAyKTa,
Bbi3BaHHLIE BO3ECTBNEM
KUAKOCTei (Hanpumep, BOAbl)
Fumytech octaBnseT 3a coboit
MPaBo OKOHYATENBHOTO
PeLUeHNs BO BCEX FaPaHTUIHBIX
cayuasix. Fumytech moxet
VHTEPNPeTPOBATS 1
NepecMaTprBaTh COAEPXaHne
37O/ FapaHTUN MO CBOEMY
YCMOTPEHMIO.

FapaHTusi: TonbKo Ha
NpoAyKuMIio, NpUoGpeTeHHYI0
Y aBTOpM30BaHHOIO
NpPON3BOANTENS, U HA
npo6nemsbl ¢ Nnpogykumen, 3a
VICK/IOUEHIEM BbI3BAHHBIX
uenoBeuecknM hakTopom.



NEDERLANDS

INSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK

1. Eerste gebruik

Voor de veiligheid tijdens het
transport bevindt zich een
isolerende sticker aan de onderkant
van de cartridge. Verwijder deze
voordat u de cartridge gebruikt.

2. Hoe te vullen

1. Draai de bovenste
dop los

2. Verwijder de
isolatiesticker

3. Verviider de
siliconenplug en vui

3. Indicatorlampjes
Batterij-indicatielampje:
Wanneer BAT < 3,65V, brandt het
lampje rood; wanneer 3,65V = BAT
=3,85V, brandt het lampje blauw;
wanneer BAT = 3,85V, brandt het
lampje groen

Inademen: De batterijniveau-indi-
cator en het indicatielampje
ademen in een cyclus van paars,
blauw en oranje.
Overwerkmelding: Als een
rooksessie langer dan 10 seconden
duurt, knipperen alle lampjes 10
keer blauw.

Waarschuwing voor lage
batterijspanning: Wanneer de
batterijspanning lager is dan 3,2V,
knipperen alle lampjes 5 keer rood
en werkt het apparaat niet.
Kortsluitbeveiliging: Alle lampjes
knipperen 3 keer rood.

Cartridge geplaatst: Wanneer de
cartridge correct is aangesloten of
losgekoppeld, knippert de
indicator eén keer.
Oververhittingsbeveiliging: Alle
lampjes knipperen 10 keer rood.
Opladen: Tjdens het opladen
verandert het ledlampie in de kleur
van de batterij-indicator (bij een
BAT < 3,65V is het rood; bij een BAT
=3,85V s het blauw; bij een BAT =2
3,85V is het groen) Wanneer het
apparaat volledig is opgeladen,
blift het groene lampje 10
seconden branden en gaat het
vervolgens uit.



4. Anti-terugslagbeveiliging:
Wanneer het apparaat wordt
teruggeblazen, stopt het met
werken en gaat het in de
beschermingsmodus.

VOORZORGSMAATREGELEN
1. Houd het apparaat en de
cartridge gescheiden wanneer u ze
niet gebruikt.

2. Laat het oplaadapparaat niet
onbeheerd achter.

3. Laat het apparaat niet vallen,
gooi er niet mee en misbruik het
niet. Dit kan schade veroorzaken.
4.Gebruik een standaard US8-
lader met de juiste laadstroom en
spanning.

5. Blijf uit de buurt van water of
ontvlambare gassen of
vloeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan
direct zonlicht, stof, vocht of
mechanische schokken,

7. (Aanbevolen temperatuurb-
ereik:-10-60'C/14-

140°F tijdens gebruik en
-10~45C/14-113°F tijdens opslag)
8. EEE Recycling: Het product mag
niet worden behandeld als
huishoudelijk afval. In plaats
daarvan moet het worden
ingeleverd bij het inzamelpunt
voor recycling van elektrische en
elektronische apparatuur,

9. Recycling van batterijen: De
batterij van het product mag niet
worden behandeld als
huishoudelijk afval, maar moet
voor recycling worden ingeleverd
bij het inzamelpunt voor gebruikte
batterijen.

10. Laat uw apparaat alleen
repareren door Smoant. Probeer
het niet zelf te repareren, dit kan
leiden tot schade of persoonlijk
letsel

WAARSCHUWINGEN

Deze navulbare elektronische
sigaret is bedoeld voor gebruik
met compatibele e-liquid, die
nicotine kan bevatten. Nicotine is
een verslavende stof en is niet
geschikt of aanbevolen voor
gebruik in de volgende gevallen:

1. Ditapparaat s niet geschikt voor:
- Personen jonger dan de wettelijke
rookleeftijd.

- Personen met hartaandoeningen,
maag- of darmzweren, lever- of
nierproblemen, langdurige
keelaandoeningen of
ademhalingsproblemen als gevolg
van bronchitis, emfyseem of astma



- Personen met een overactieve
schildklier of feochromocytoom
(een tumor in de bijnier die de
bloeddruk kan beinvioeden),

- Personen die bepaalde
medicijnen gebruiken, zoals
theofylline, ropinirol of clozapine,
enz

2. Dit apparaat wordt niet
aanbevolen voor:

- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen of viouwen
die borstvoeding geven.

3. U kunt de volgende bijwerkingen
ervaren als u nicotinehoudende
e-liquid gebruikt in combinatie met
dit product. Raadpleeg bij deze
klachten een zorgverlener en laat
deze indien mogelijk deze bijsluiter
zien: flauwvallen, misselijkheid,
duizeligheid, hoofdpijn,

hoesten, irritatie van mond of keel,
maagklachten,

hik, verstopte neus, braken,
hartkloppingen, pijn of een
onregelmatige hartslag.

Dit apparaat mag niet worden
gebruikt door personen die de
wettelijke leeftijd om te roken
nog niet hebben bereikt.

Fumytech geeft garantie onder
de volgende voorwaarden:

1. De garantieperiode bedraagt 90
dagen vanaf de aankoopdatum
door de eindgebruiker.

2. De garantie kan niet worden
verleend als gevolg van een van de
volgende omstandigheden

De klant kan de originele
aankoopbon niet overleggen.
Productdefect of -schade
veroorzaakt door onjuist gebruik of
ongeautoriseerde reparaties.
Productdefect of -schade als
gevolg van overmatige kracht (bijv.
laten vallen)

Productdefect of -schade
veroorzaakt door blootstelling aan
vioeistoffen (bijv. water).

Fumytech behoudt zich het recht
voor om in alle garantiegevallen de
definitieve beslissing te nemen.
Fumytech mag de inhoud van deze
garantie naar eigen goeddunken
interpreteren en herzien

Garantie: Alleen voor producten
gekocht van geautoriseerde en
product problemen, behalve
veroorzaakt door een menselijke
fout.



PORTUGUES

INSTRUCOES DE
UTILIZACAO

1. Uso inicial

Para seguranca durante o transporte,
existe um adesivo isolante na parte
inferior do cartucho. Remova-o antes
de utilizar.

2. Como preencher

> Desaparafuse o tampa superior

2.5Remova o
adesivo isolante

3. descubra o silicone
ligue e preencha

3. Luzes indicadoras

Luz indicadora da bateria:
Quando BAT < 3,65V, a luz fica
vermelha; quando 3,65 V = BAT =
3,85V, aluztorna-se azul;
quando BAT= 3,85V, a luz fica
verde.

Inalar: O indicador de nivel da
bateria e a luz indicadora
respiram num ciclo de roxo, azule
laranja

Aviso de horas extraordindrias:
se uma Unica sessao de fumo
exceder 10 segundos, todas as
luzes piscardo a azul 10 vezes,
Aviso de bateria fraca: quando
atensdo da bateria for inferior a
3,2V, todas as luzes piscardo a
vermelho 5 vezes e o dispositivo
ndo funcionara

Protecdo contra curto-circuito:
Todas as luzes piscardo a
vermelho 3 vezes.

Cartucho instalado: Quando o
cartucho esta ligado ou
desligado corretamente, 0
indicador piscard uma vez.
Protecdo contra
sobreaquecimento: Todas as
luzes piscarao a vermelho 10
vezes

Carregamento: Durante o
processo de carregamento, a luz
LED pisca na cor do indicador de
bateria




(guando BAT < 3,65V, fica
vermelha; 3,65V = BAT= 3,85V, fica
azul; BAT 2 3,85V, fica verde).
Quando estd totalmente
carregada, a luz verde permanece
acesa durante 10 segundos e
depois apaga-se.

4. Protegdo antirretorno: Quando
o dispositivo é soprado para trés,
deixa de funcionar e entra no
modo de protecao.

PERCEBER

1. Mantenha o dispositivo e 0
cartucho separados quando ndo
estiverem a ser utilizados.

2.N&o deixe o dispositivo de
carregamento sem vigilancia.
3.Né&o deixe cair, atire ou abuse do
dispositivo, pois pode causar
danos.

4. Utilize um carregador USB
standard com gamas de corrente e
tensao de carga adequadas.

5.2 Mantenha afastado da dgua ou
de qualquer gds ou liquido
inflamavel.

6. Nao exponha o dispositivo & luz
solar direta, poeira, humidade ou
choque mecénico

7. Nao exponha o dispositivo a
temperaturas extremas. (Intervalo
de temperatura recomendado
-10-60 °C/14-140 °F durante a
utilizagdo e -10~45°C/14-113 °F
durante o armazenamento)

8.2 Reciclagem de EEE: O produto
ndo deve ser tratado como lixa
doméstico.

9. Reciclagem de baterias: A
bateria do produto nao deve ser
tratada como lixo doméstico;

10.2 Apenas deixe o seu dispositivo
ser reparado pela Smoant. Nao
tente repara-lo sozinho, pois
podem ocorrer danos ou
ferimentos pessoais.

AVISOS

Este cigarro eletronico
recarregavel deve ser utilizado
com e-liquido compativel, que
pode conter nicotina. A nicotina &
uma substancia que causa
dependéncia e a sua utilizagao
n&o é adequada nem
recomendada nos sequintes
Cas0s;

1. Este dispositivo ndo &
adequado para:

-Pessoas menores de idade a
fumar.

-Pessoas com doencas cardiacas,
Ulceras estomacais ou duodenais,
problemas hepdticos ou renais,



doengas cronicas da garganta ou
dificuldade respiratéria devido a
bronquite, enfisema ou asma.
-Pessoas com glandula tiroide
hiperativa ou com feocromocitoma
(um tumor da glandula suprarrenal
que pode afetar a pressao arterial)
-Pessoas que tomam
determinados medicamentos como
a Teofilina, Ropinirol ou Clozapina,
etc

2. Este dispositivo nao é
recomendado para:

-Né&o fumadores

-Mulheres grévidas ou a
amamentar

3.2 Pode sentir os seguintes efeitos
secundarios se utilizar e-liquido
contendo nicotina com este
produto. Se tal ocorrer, consulte um
profissional de satide e mostre-lhe
este folheto, se possivel: Sensado
de desmaio, Nauseas, Tonturas,
Dor de cabega,

Tosse, irritagdo na boca ou
garganta, desconforto estomacal,
Solugos, congestdo nasal, vomitos,
palpitages no peito, dor ou
frequéncia cardiaca iregular.

Este dispositivo ndo deve ser
utilizado por pessoas menores
de idade.

A Fumytech concorda em
fornecer uma garantia de
acordo com os seguintes termos
e condigbes:

1. 0 periodo de garantia é de 90
dias a partir da data da compra
pelo utilizador final.

2.° Agarantia nao podera ser
prestada em consequéncia de
qualquer das seguintes condicdes:
0O cliente nao fornece o recibo de
compra original

Falha ou dano do produto
causado por utilizago indevida ou
reparagdes ndo autorizadas.

Falha ou dano do produto
resultante de forca excessiva (por
exemplo, queda).

Falha ou dano do produto
causado pela exposicdo a liquidos
(por exemplo, dgua).

A Fumytech reserva-se o direito de
deciso final em todos os casos de
garantia. A Fumytech pode
interpretar e rever o conteudo
desta garantia a seu critério,
Garantia: Apenas para produtos
adquiridos a revendedores
autorizados e com problemas no
produto, exceto causados por
erro humano.



Cestina
NAVOD K POUZITI
1. Prvni pou.
Z bezpetnostnich divodd béhem
prepravy je na spodni strané kartuse
izolatni nalepka. Pfred pouzitim
kartuge ji prosim odstrafite.

2. Jak vyplnit
1. Odsroubite horni vicko

2. Odstra
izolacni

3.odkryjte silikon zapojte
anaplite

>otkejte 3 minuty pred vapovanim po
aplnéni

3. Indikaéni svétla

Kontrolka baterie: Pokud je BAT <
3,65V, sviti cervene; pokud je 3,65
V= BAT = 3,85V, sviti modre; pokud
je BAT 23,85V, sviti zeleng.
Nédech: Indikétor stavu nabiti
baterie a kontrolka dychaji v cyklu
fialové, modré a oranzové barvy.
Vyzva k prestasu: Pokud jedno
uzeni presahne 10 sekund,
véechna svétla desetkrt modre
bliknou

Upozornéni na nizky stav
baterie: Pokud je napéti baterie
nizsinez 3,2V, véechna svétla 5krat
cerveng bliknou a zafizeni nebude
fungovat.

Ochrana proti zkratu: Viechna
svétla 3krat cervené bliknou.
VlozZena cartridge: Pokud je
cartridge spravné piipojena nebo
odpojena, indikétor jednou blikne
Ochrana proti prehfati: Viechna
svétla 10krat cervené bliknou
Nabijeni: Béhem nabijeni LED
dioda sviti barvou indikatoru baterie
(pokud BAT < 3,65V, sviti tervens
3,65V = BAT = 3,85V, sviti modie;
85V, sviti zelené). Po plnem
nabitf sviti zelend dioda 10 sekund a
poté zhasne.

4. Ochrana proti zpétnému rézu:
Kdyz je zafizeni odfouknuto zpét,
prestane fungovat a prejde do
ochranného rezimu.




UPOZORNENI

1.Pokud zafizeni a kazetu
nepouzivate, uchovévejte je
oddéleng.

2. Nenechdvejte nabijeci zafizeni
bez dozoru.

3. Zafizeni nepoudtéjte do vézeni,
nehdzejte s nim ani s nim
nepracujte nespravné, mohlo by
dojit k jeho poskozeni.

4. Pouzivejte standardni USB
nabfjetku s vhodnym nabijecim
proudem a napétim.

5. Uchovavejte mimo dosah vody
nebo jakychkoli hoflawch plynd,
kapalin.

6. Nevystavujte zafizeni pfimemu
slunec¢nimu zafeni, prachu, vihkosti
nebo mechanickym otfestim.

7. Nevystavujte zafizeni extrémnim
teplotam. (Doporuceny teplotni
rozsah: -10-60'C/14-140°F pfi
pouzivani a -10~45C/14-113°F pfi
skladovani)

8. Recyklace EEZ: S wyrobkem by se
nemélo zachazet jako s domovnim
odpadem. Misto toho by mél byt
predan do pfisludného sbérného
mista pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni,

9. Recyklace baterii: S baterii
produktu by se nemélo zachazet
jako s domovnim odpadem, ale
meéla by byt pfeddna na pfislusné
sbérné misto pouzitych baterif k
recyklaci.

10. Nechte sveé zafizeni opravit
pouze spole¢nosti Smoant.
Nepokousejte se jej opravit sami,
mohlo by dojit k poskozeni nebo
zranéni osob.

VAROVANI

Tato plnitelna elektronicka cigareta
Jje ur€ena pro pouZiti s kompatibilni
e-liquidem, ktery mize obsahovat
nikotin. Nikotin je ndvykovd latka a
jeho pouzivani neni vhodné ani
doporuteno v ndsledujicich
pripadech:

1. Toto zafizeni neni vhodné pro:

- Osoby mladsi nez zakonem
stanoveny vek pro kouren.

- Osoby se srdecnim onemocnénim,
Zzaludecnimi nebo dvanéctnikovymi
viedy, problémy s jatry nebo
ledvinami, dlouhodobym
onemocnénim krku nebo dychacimi
potizemi v dlsledku bronchitidy,
emfyzému nebo astmatu,

- Osoby s hyperaktivni dtitnou
2lazou nebo s feochromocytomem
(nador nadledvin, ktery maze
ovlivnit krevni tlak).

- Osoby uzivajici urcité léky, jako je
teofylin, ropinirol nebo klozapin atd.



2. Toto zafizen se nedoporutuje
pro

- Nekufaky.

- Tehotné nebo kojici zeny.

3. Pfi pouziti e-liquidu obsahujiciho
nikotin s timto vyrobkem se mohou
wyskytnout nasledujici nezadouci
Geinky. Pokud se objevi tyto piiznaky,
poradte se se zdravotnickym
pracovnikem a pokud moZno mu
ukazte tuto pfibalovou informaci:
Pacit mdloby, Nevolnost, Zavraté,
Bolest hlavy, Kadel, Podrazdeni st
nebo krku, Zaludecni nevolnost,
Skytavka, Ucpany nos, Zvracent,
Buseni srdce, bolest nebo
nepravidelny srdecni tep.

Urzadzenia tego nie powinny
uzywac osoby, ktére nie
osiggnety wieku pozwalajacego
na palenie.

Spole¢nost Fumytech souhlasi s
poskytnutim zaruky podle
nasledujicich podminek:

1. Zarucni doba je 90 dni od data
zakoupeni koncovym uZivatelem

2. Zaruka nemusi byt poskytnuta v
disledku nékteré z nasledujicich
podminek

Z&kaznik nepfedlozi originalni
doklad o koupi

Porucha nebo poskozeni produktu
zplsobené nespravnym pouzitim
nebo neopravnénymi opravami
Porucha nebo poskozeni produktu
v disledku nadmémé sily (napf.
padu).

Porucha nebo poskozeni produktu
zpUsobené vystavenim kapalindm
(napf. voda).

Spolecnost Fumytech si whrazuje
pravo konetného rozhodnuti ve
vsech zaruenich pfipadech
Spole¢nost Fumytech si vyhrazuje
prévo interpretovat a revidovat
obsah této zaruky dle vlastniho
uvazen.

Zaruka: Pouze pro produkty
zakoupené od autorizovanych a
problémy s produktem s
vyjimkou zpiisobenych lidskou
chybou.



POLSKI

INSTRUKCJA UZYCIA

1. Pierwsze uzycie

Ze wzgleddw bezpieczeristwa
podczas transportu, na spodzie
whitadu znajduje sie naklejka
izolacyjna. Prosze jg usunac przed
uzyciem wiiadu.

2. Jak napetnia¢

1. Odkrec gorng nasadke

2. Usur naklejke
izolacyina

3.0dstor silikon
zatkaj i napetni

3. Wskazniki Swietlne

Kontrolka baterii: Gdy BAT < 3,65V,
lampka éwieci na czerwono; gdy
3,65V = BAT = 3,85V, lampka $wieci
na niebiesko; gdy BAT 2 3,85V,
lampka éwieci na zielono.

Wdech: Wskaznik poziomu
natadowania baterii i kontrolka
migaja cyklicznie na fioletowo,
niebiesko | pomarafczowo,

Monit o przekroczenie limitu
czasu: Jezeli pojedyncza sesja
palenia potrwa dtuzej niz 10 sekund,
wszystkie $wiatta zaczng migac na
niebiesko 10 razy.

Komunikat o niskim poziomie
natadowania baterii: Gdy napigcie
baterii spadnie ponizej 3,2V,
wszystkie diody zamigaja 5 razy na
czerwono, a urzadzenie przestanie
dziatac.

Zabezpieczenie przed zwarciem:
Wszystkie lampki zamigaja na
czerwono 3 razy.

Wktad zainstalowany: Po
prawidtowym podtaczeniu lub
odtaczeniu wktadu, lampka zamiga
raz

Zabezpieczenie przed
przegrzaniem: Wszystkie lampki
zamigaja na czerwono 10 razy.
tadowanie: Podczas tadowania
dioda LED éwieci w kolorze
odpowiadajacym wskaznikowi
natadowania akumulatora (gdy BAT
<3,65V, $wieci na czerwono; 3,65V =
BAT = 3,85 V, $wieci na niebiesko;
BAT = 3,85V, $wieci na zielono). Po
petnym natadowaniu zielona dioda
$wieci sie przez 10 sekund, a
nastepnie gasnie.




4. Zabezpieczenie przed
cofnieciem sie tadunku: Gdy
urzadzenie ulegnie uszkodzeniu,
przestaje dziatac i przechodzi w
tryb ochronny.

OGtOSZENIE

1. Trzymaj urzgdzenie i wktad
oddzielnie, gdy nie sg uzywane.
2. Nie pozostawiaj urzgdzenia
tadujgcego bez nadzoru.

3. Nie upuszczaj, nie rzucaj i nie
uzywaj urzadzenia w niewtasciwy
5posob, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.
4. Prosimy uzywat standardowej
tadowarki USB o odpowiednim
natezeniu pradu tadowania i
napieciu.

5. Trzymac z dala od wody lub
Jjakiegokolwiek tatwopalnego
gazu, cieczy.

6. Nie wystawiac urzgdzenia na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, kurzu, wilgoci lub
wstrzgsow mechanicznych.

7. Nie wystawiac urzgdzenia na
dziatanie ekstremalnych
temperatur. (Zalecany zakres
temperatur: -10-60'C/14-140°F
podczas uzytkowania i
-10~45C/14-113°F podczas
przechowywania)

8. Recykling EEE: Produkt nie
powinien by¢ traktowany jako
odpad domowy. Zamiast tego
nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki
zuzytych baterii w celu recyklingu.
9. Recykling baterii: Bateria
produktu nie powinna byc
traktowana jako odpad domowy,
zamiast tego nalezy jq przekazac
do odpowiedniego punktu zbiérki
zuzytych baterii w celu recyklingu,
10. Naprawe urzadzenia nalezy
zlecac wytacznie firmie Smoant.
Nie nalezy podejmowat prob
samodzielnej naprawy, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie
lub obrazenia ciata

OSTRZEGAC

Ten napetniany elektroniczny
papieros jest przeznaczony do
stosowania z kompatybilnym
e-liquidem, ktéry moze zawierac
nikotyne. Nikotyna jest substancja
uzalezniajaca i nie nadaje sie ani
nie jest zalecana do stosowania w
nastepujacych przypadkach

1. To urzadzenie nie jest
odpowiednie dla:

- 0s6b ponizej ustawowego wieku
palenia

- 0s6b z chorobami serce,
wrzodami zotadka lub
dwunastnicy, problemami z
watrobg lub nerkami, przewlekta
choroba gardta lub trudnosciami w
oddychaniu z powodu zapalenia
oskrzeli, rozedmy ptuc lub astmy.



- 0sdb z nadczynnoscig tarczycy
lub z guzem chromochtonnym
nadnerczy (guz nadnerczy, ktéry
moze wptywat na cisnienie krwi)

- 0s6b przyjmujgcych niektére leki,
takie jak teofilina, ropinirol lub
klozapina itp.

2. 7o urzadzenie nie jest zalecane
dla

- Osdb niepalacych

- Kobiet w cigzy lub karmigcych
piersig

3. Mozesz doswiadczyc
nastepujgcych skutkéw ubocznych,
jesli uzyjesz e-liquidu
zawierajacego nikotyne z tym
produktem. Jesli wystapig ponizsze
objawy, nalezy skonsultowac sie z
lekarzem i pokazac mu te ulotke,
jeslito mozliwe:Ostabienie,Nud-
nosci,Zawroty gtowy,B6l gtowy,
Kaszel,Podraznienie jamy ustnej lub
gardta,Dyskomfort zotadkowy,
Czaszka,Zatkany
nos,wymioty,Kotatanie serca, bol
lub nieregularne bicie serca.

Urzadzenia tego nie powinny
uzywac osoby, ktére nie
osiggnety wieku pozwalajgcego
na palenie.

Firma Fumytech zobowiazuje sie
do udzielania gwarancji zgodnie
z nastepujacymi warunkami:

1. Okres gwarancji wynosi 90 dni
od daty zakupu przez uzytkownika
koricowego.

2. Gwarancja moze nie zostac
udzielona wwyniku ktéregokolwiek
Z nastepujacych warunkow:

Klient nie dostarczyt oryginalnego
paragonu zakupu.

Awaria lub uszkodzenie produktu
spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub
nieautoryzowanymi naprawami
Awaria lub uszkodzenie produktu
spowodowane nadmierna sita (np.
upuszczenie).

Awaria lub uszkodzenie produktu
spowodowane narazeniem na
dziatanie ptynéw (np. wody)
Fumytech zastrzega sobie prawo
do ostatecznej decyzji we
wszystkich przypadkach
gwarancyjnych. Fumytech moze
interpretowac i zmieniac tres¢
niniejszej gwarandji wedtug
wtasnego uznania.

Gwarancja: dotyczy wytacznie
produktow zakupionych od
autoryzowanych dostawcéw, a
problemy z produktem nie sq
spowodowane btedem ludzkim.



8IS

Oedsplo Ilpeogsla

L Idlwegslp IisJs
523 el glid

St Wondigh 1 e

T BU 1 sbs 5. $hs BUoe Gud gl
g sbsuss.
2. Wsish gt

1G9l s

3. dse Idpsuty

p80bs wB9e I blish: gosel s9s0 gos
Uoblog 60 5 365 G gupse se
Wlgpst gosp) g8 gos Wobligs = 3.65 Ssdo

385 BsJn gupge Wupae 115Gt g ool 5930

29 Wobliss = 385 S5 g Ugbse
Wigws

1w DO0BIE: 50006 £330 poss
WObLigb sp3hs upse B 9938 £ 105
Whislog 15,3 slosodids.

lodgh Wgpd IJloslades: 1 celsio
b S350 105138 10 Sl Buesd Ssp
et Wisle s 101353 10 ¢l

105gb logdlus poscsss I blss:
ool 530 35 Wosbligd 180 ¢332 Badex
e gpst Wlpsle WIU30 Wigps 5 gl 5o
sepd Wgels.

zolst po Buos Ikt esees zese
Wiopsle LUdsd Wigps 3 il

Ordiso Igrbaubs! gos wsumsd
Wgobsd Is Guadel Lt ogse: wsspe?
Wedoh 28 slgs.

2ol p0 bodle 38 Iz ose
zrse Wiopsle GUso Wize, 10 510,

1JUdg0! 160k e s wse LED
30 £ 1ot (eosp! dsd Geps
1015 180 00 365 Badon 6 gt osp!
1o bligh S 385 Balo gd50

S50 8

T3t poopl G50 Bgpd Woblg Z 385
Gadn 5930 Tess). g0 S Wpeon
s Wopse Wiz pul psi 10 B3l g
sobots.

1 zplsB po 1Ll g0s e Wgels
Jgded Bloe $0s8 0 Wepd sdgd S
300 Meels.

sdizb
1. 28 Mgl ol g sbs ts wghdd

poed g0 3¢ Il

2.1 0058 gl e 350 pGek



3.0 63 lordlb sl Ts sege Is Los
lrogsle e &3 o 3¢ LU [oUle.
46028 oSl Bl d USB Bloms pe HBIGIS
gl 3203 Wb Wpolomess.

S.1p o gl £ pleTs I 13 s oosd Glod
gl

6.0 S0 Weels Jlpes bpos Ipolb Ts
Wy 15 10ybswsd I Ieapls Ipsdllogdse.

7. 01 S 200 Wgal3 Ul 2o e Uk .
(013 558 g s Wpaus s 1060 5,8
tssgBl1-140 5,25 Ges3elg ool Wil
310445 3,5 pissgBl14-13 3¢5 Bos0elss
[CERNOSED)

5. 1E1s5 Gva) 10pgal 10z 3
SIJE5068 Il soots ISl e Wpote

oIS p33dgh. wd sk Sudsrs 1S

0858 Wogest It ousd Jlghss Sag) Wpgslss
1y’ SIS 505

5. 16155 Giasss IUobglo! I Sklpd wbligs
Wpoog S0SIglS 03Jgs W sbose
Coudspel s 0358 Sgpse Webliglts
Upor 05 g Jlghss Soagosl

1001 Slnde o3¢ 01 Js i85 Smoant, J)
Slsd lpdies wiued B@> oo SIS Iy

Lol Sigomgs.

& Ci.; 3}
158 11061053063 1lods g 158

WOEiss pused Wlrogle g isd
1805308 pOslda. slsg 35 $zosg £l

100805080, g U580 193 g JUloglin

3 Sopg AmSsle g Wehlo Ol
1631 el 6 poloms

Wil W0 d Tephop £ Wowd
[EERPRPRNEEERS

1lglom Mg geloss 00 eslos 1adon s

Bagd 10pea3 T3 WIS 0g gt s puldd B 10>
s . Ty olop 10 Wpsps fs g sod

a0y

O3S0 G IS0l e Wosl

10031 1 s Ts 15,

Il 1360 $els0 p0 b sl g s
1033368 Ts 8¢ 35108 (3¢ B 1038 109553
$p9010 638 s oE b 1)

- Wigiglor IS0 $OUlsdss wpus Wissgs el
WEgs3sdin s Wasosigasd: Ts 10aUssloson
st

2.1 b losgale o3 el Ut

-k Wpsgos-

W g3l Ts g

3,38 Gslge 1 Wglows ol
Lot sl 19osiel seoss s
Wosdsogs g o8l IWposg. Bs ol zass hs pos

030 Wi b s Imsubl b T sl

S1selsE
Woezsd sibdlgs s 30 108 10 lpd:
Wbty Sfeple g Sl Ussh Uomole:
gl Segg g Is Wedd e 1pe s

[EEHENIIER RN EEANE PR TN

el £3¢ 150Blp ool S

U st 6 gonsgsp o8 gsl 5 Gl
Wllon 1030 dp godtsl Mo Wdlosos
Josggo.



gl Lyl Fumytech gJis
©dasp Iuselo s bl JJubisk
sldizalla IJeslJss:

V.98 el A+ ol p0 hgg WGl 0 Gl

Wpoeosgse ool

WS
3¢ Sddgp Wgpsd dlgurld Wil Wiosdss
£bd pocrg Iy ©JSs HIoE £0 e
Wi lp Ty Wlusdigles .65 Wpus s ol
b por T Gde NGO £ B9 pubsbs
(P& s,

b psog Is SUse UdoE £6 1S 200
Jduessd (pd 1ple).

Sponss Fumytech iz WS oslss S

Tt IS il ssgs) 0ol Sdus) et

205 o3 el 536l JT@ag el
Wosplo b Jposgle 1
p ubiliel po ol pespsh g.a‘_ul\J.J

Wpoog wlossiols o Iologs
g0 bl oo



=0l
Al MEHAM

1. 27| A
i 5 QTS QI FtE2|X|
HHEHO & AE|F7F £ AR 0f
UELICL FLERIXIE AR
ol AEIHE HHH FH 2.
2.509Y
1.4 He
EolFLch

34222 Ho|m 228
=1 MM

3. HAS

BHE{2] EAIS: BAT < 365V [f
HAIS2 WML 365V =
BAT = 385V [ EAIS2
THEHAM QILICE BAT > 3.85VE Of
BASE2 sM QL

B9 HiE2| +F EAIST
EA|SO| oA, mats,
=gt gt

F7pARZ UR: O W0l B9t

g

MMO| 10X8 =181 R E
HAISO| Dj2Hio 2 108
2ot
HiEl2] 25 gy BiE 2| H o
32VECHROB B E HAISO|
WZHMO 2 sE Zteto|n FX|7h
TS oHX| LItk
HetEs: OE BAISO|
WMo 2 3 ZHereiLct
FIER|X| MX|E: FHER|X| 7}
M2 AZEAL 22|=|2
BEAISO| & Aeruct
WU EE: BE BAISO|
WMo 2 104 ZereLct
EM: 5™ F0|& LED EAISO|
HIE(2] BAIS MAT 22
AAto 2 BIBHL|CHBAT < 3.65VY
HQ W7, 365V =BAT=3.85V
A< Tt BAT > 385V
M), o] STE B =4
AlS0| 1022t 7T =

I

o
I 4

)
AR YKl X7} FI2 ot
50| YFEn S BER
ofZrct



oAt

1LAESHA] 248 M= 71 7] 2t
FHEBIXS W2 EESH L.

2. 5T 71715 YXSHX| opA 2
3.71715 Hoj=a| ALt "X AL
HEHK| ORAIR. 717|7t 2448

+ sigt

30

x

P
4 Hdot 30 MR HY YIS
HEUSBESHIIE

SHH 2.

OfLt Qlaty Tk, x| of A
Ha| FHAIL,

6.71715 HAREY, 2X], 57]
EE 1A SH0 =EATIX|
DAL,

771715 St 220 =5 A7|X|
ORAl (HE 25 Hel AR Al
-10~60'C/14~140°F, 2 A|
-10~45C/14~113°F)

8 EEE &8 0| N Z2 7148
27| 2 FgofMe o gt
Al 7] 8l TR g e g s
<let olig =7 XIEof gAof
efct.

9. HiEf2| Tj=-8: O X Z viE 2=
78 7|2 FFoiME 2
=0 HE8S floh g 5
HiE 2] =7 XIZ0f & 2{OF gL
10. SmoantOll A2t 7| 7| S
Falstd A2, &0l UHH
Yozt gdE 5 lenz XY
2|5t 5HX| OH A2,

o 0 i

2
Af
5.

A HREHE UREIS
o 4 9le S oy
= A= gELCH
354 2”022
12 H20lE AFgOl
EREE

I

1.0 7171 T8 Atetol A
HBox B,

-w gl o je
-4z B, 9l Es Yolxy

Y
A, 2 EE A B oy ol

e s 7|8 WIS £
Ao Qs oy 2t etat

- YU 715 RS0l AAL
ZMNESEYY IFS 0E =
UAe U SYS W1 A= A
-Bledel 2O g S2At
SnZ2EY A2 5835
At

2.0| 7|7|& CHS Abgfoll A



3,00 HE LREO| gRE
A4S i At 2P 18T

U2 g0l gye
QUELCL ChEat 22 3Y0|
LIERLI of 2 M2 7tet HEsta
7hs3tE of 4YME
HOFHAL MY, AN,
w15, &8,

714, olLt 22 X3, 8§,
YR 3%, 7E IS

ol A= 14 Fel A vl
AFhe AbgBhe o

Fumytech Cfg H2t0j et
HEE2 HZoks o Sl
1LEZ 714 AT AERTt
Tofet FR2E g0 Lch

2. Chg =2 3 shLtof st
4 B0 MBEX s
AELCH
a240| of P
HESH g2 3
SHESAE EE PEH 2|2
QoM E Y E= =y

Izt Eof: dojzals
ez et HE 1Y £
=4

ARl B) =52 ot HE 1Y
E=2d

Fumytech= 2E 25 #& 2|&
ZHUES 2 RELICH Fumytechs
o otz & 250l H8S
St g - AFLICH
HE: 30l 2| ™oil pest
IS0 S0, oX 222 Qs
HEZ 2HE Mg 2E HE 2|
Chai 2SELct

2ee

I o ol



